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1 Uvod

DEVIreg™ 532 je elektronicki termostat s 2-polnom
sklopkom, osjetnikom za regulaciju temperature prostorije
i dodatnim podnim osjetnikom za ogranicavanje maksi-
malne temperature poda Moze biti ugradni ili montiran na
povrsini.

Termostat ima dugme za reguliranje vrijednosti tempera-
ture u rasponu od ("X") 5°Cdo 35°C. Osim toga ima i LED
zaruljicu koja oznacava razdoblja rada u pripremi (zeleno) i
razdoblja grijanja (crveno).

Vise informacija o proizvodu mozete pronaci na:
devireg.devi.com
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DEVireg™ 532

1.1  Tehnicke karakteristike

Radni napon 220-240V~,50 Hz
Potro$nja energije u nac¢inu | Maks. 0,25 W

pripravnosti

Relej:

Otporno opterecenje Maks 15 A /3450 W kod 230V

Induktivno opterecenje

cos =0,3maks 1 A

Osjetne jedinice

NTC 15 kOhma na tempera-
turi 25 °C

Osjetne vrijednosti:

0°C 42 kOhma

25°C 15 kOhma

50°C 6 kOhma
Histereza +0.4°C
Temperatura okoline -10°Cdo +30°C
Temperatura za zastitu od 5°C- %

smrzavanja

Raspon temperature

5°C-35°Ctemperatura
prostorije

20 °C- 50 °C limitator
temperature poda - zadano
35°C

Maks. specifikacija kabela

1x4mm?ili 2 x 2,5 mm?

Temperatura kuglice za
regulaciju tlaka

75°C
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Stupanj onecis¢enja 2 (koristenje u domacinstvu)
Tip 1C

Temperatura skladistenja -20°Cdo +65°C

IP klasa 31

Klasa zastite Klasa Il - [g]

Dimenzije 85x85x36 mm

Tezina 90¢9

Proizvod je u skladu s normom EN/IEC za “Elektri¢ne naprave
za automatsko upravljanje u kucanstvu”:

« EN/IEC 60730-1 (opcenito)
« EN/IEC 60730-2-9 (termostat)
1.2 Sigurnosne upute
Prije pocetka instalacije provjerite je li napajanje termostata

isklju¢eno.

VAZNO: Kad se termostat koristi za regulaciju elementa
podnog grijanja na drvenom podu ili slicnom materijalu,
uvijek koristite podni osjetnik i maksimalnu temperaturu
poda nikada ne postavljajte iznad 35 °C.

Zabiljezite sljedece:

. Instalaciju termostata mora obaviti ovlasteni i kvalificira-
ni instalater u skladu s lokalnim propisima.
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Termostat treba na napajanje spojiti putem sklopke
koja razdvaja sve kontakte.

. Smatrajte da osjetnik moze biti pod naponom . To
imajte na umu ako se osjetnik treba produziti.

. Termostat uvijek prikljucite na kontinuirani izvor
napajanja.

. Ne izlazZite ga vlazi, vodi, prasini i pretjeranoj toplini.

2 Upute za postavljanje

Pridrzavajte se sljedecih uputa za postavljanje:

‘ ' Termostat postavite na odgovarajucu visinu

@

na zidu (obi¢no 80-170 cm).

U vlaznim prostorijama, termostat postavite
u skladu s propisima za odgovarajucu IP
klasu.

Termostat nemojte postavljati na unutarnju
stranu vanjskog zida.
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Uvijek ga postavite najmanje 50 cm
’i udaljenog od prozora i vrata.

7

Nemojte ga postaviti tako da bude izlozen
izravnoj suncevoj svjetlosti.

Napomena: Podni osjetnik omogucuije preci-
zniju regulaciju temperature i preporucuje se
za primjenu kod svih oblika podnog grijanja,
a obvezan je ispod drvenog poda kako bi se
smanjio rizik od pregrijavanja poda.

+ Podni osjetnik stavite na odgovarajuce mjesto u insta-
lacijsku cijev, tamo gdje ne moze biti izlozen suncevoj
svjetlosti ili propuhu kad se otvore vrata.

+ Podjednako razmaknut i udaljen >2 cm od dvaju
grijacih kabela.

Instalacijska cijev mora biti poravnata s povrsinom
poda - ako je potrebno izdubite kanal u podu.

Instalacijsku cijev polozite u smjeru prema spojnoj
kutiji.

- Radijus savijanja instalacijske cijevi mora biti najmanje
50 mm.
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Kod postavljanja termostata postujte sljedece korake:

1. Otvorite termostat:

«  Plosnatim predmetom pritisnite jezicac za otpu-
stanje na donjem dijelu termostata.

«  Pazljivo skinite prednji poklopac.

«  Pazljivo skinite okvir.
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2. Termostat prikljucite u skladu sa spojnom shemom.

[NJ&o| L & NTC X

Sensor

Mains Max. Load 5
220-240V~ 15 (1) A

M c € ‘,:3;30 @

D532

Oplet grijaceg kabela mora se spojiti na vod uzemljenja
na kabelu za napajanje posebnim konektorom.

Napomena: Podni osjetnik uvijek ugradite u instalacij-
sku cijev u podu.

3. Postavite maksimalnu temperaturu poda izmedu
20 °Ci 50 °C okretanjem vijka s oznakama temperatu-
re u gornjem lijevom kutu.
4.  Postavite i ponovno sklopite termostat:
- Termostat pricvrstite na ugradenu razvodnu kutiju

ili zidnu kutiju vijcima koji se umecu u otvore na
svakoj strani termostata.

- Ugradite okvir i prednji poklopac redoslijedom
obrnutim od redoslijeda rastavljanja.

5. Ukljucite napajanje.
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3

Postavke

Nacin mijenjanja minimalne i maksimalne temperature
poda

Izvadite dugme za podesavanje.
Zatike namjestite na Zeljene
polozaje.

Dugme za podesavanje vratite
na njegovo mjesto.

Napomena Ne zaboravite sljedece:

Temperatura poda mjeri se na mjestu na kojem se
nalazi podni osjetnik.

Temperatura na dnu drvenog poda moze biti i do 10
stupnjeva visa od temperature na vrhu.

Proizvodaci podnih obloga cesto specificirajumaksi
malno dozvoljenu temperaturu na povrsini poda
(obi¢no 27-28 °C).

Maksimalna temperatura poda po zadanom je postav-
liena na 35 °C.

Za reguliranje podnog grijanja uvijek koristite podni
osjetnik ili kombinaciju osjetnika prosotrije i podnog
osjetnika. Bez podnog osjetnika reguliranje tempe-
rature moglo bi biti manje precizno te bi moglo do¢i
pregrijavanja poda.
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DEVIreg™ 532 DEVIZ.
Toplinsk | Primjeri podnih | Detalji | Priblizna
i otpor obloga postavka
[m?K/W] za tempera-
turu poda
25°C
005 | HDFlaminatod | g0y /ms 28°C
8 mm
Parket bukva od 650 - N
010 4 mm 800 kg/m? e
DuZice punog 3 o
0.13 hrasta od 22 mm > 800 kg/m 32°C
Maksimalna deblji- uskladu's
<0.17 na tepiha pogodna 34°C
2 EN 1307
za podno grijanje
Duzice pune jelovi- 450- o
0.18 ne od 22 mm 650 kg/m® 3¢
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4 Jamstvo

2-godisnje jamstvo na proizvod vrijedi za:

. termostati: DEVIreg™ 532.
U slu¢aju neocekivanih poteskoca sa sustavom DEVI, imajte na umu da Danfoss
pruza jamstvo DEVIwarranty koje vrijedi od datuma kupnje u sljede¢im
uvjetima: Tvrtka Danfoss ponudit ¢e vam novi zamjenski proizvod jednakih
karakteristika ili popravak postojeceg ako za vrijeme trajanja jamstva otkrijete
nedostatke uzrokovane pogreskama u dizajnu, materijalu ili izradi. Popravak ili
zamjena.

Tvrtka Danfoss ¢e prema vlastitom nahodenju odluiti hoce li popraviti ili
zamijeniti proizvod. Danfoss nece biti odgovoran za bilo koje posljedi¢ne
ili slu¢ajne stete, uklju¢ujuci, bez ograni¢enja, tete na imovini ili dodatne
troskove komunalnih usluga. Ne daje se produzenje jamstvenog razdoblja
nakon popravka.

Jamstvo Ce biti valjano samo ako je POTVRDA O JAMSTVU ispravno popunjena
u skladu s uputama, i pod uvjetom da su osoba koja je ugradila proizvod ili
prodavac pravovremeno obavijesteni o nedostatku te uz predocenje dokaza

o kupnji. Imajte na umu da POTVRDU O JAMSTVU mora ispuniti, ovjeriti i
potpisati ovlasteni instalater koji izvodi montazu (mora se navesti datum
montaze). Nakon zavrsetka montaze spremite POTVRDU O JAMSTVU i dokaz

o kupnji (fakturu, racun ili sli¢no) i Cuvajte ih tijekom cijelog jamstvenog
razdoblja.

Jamstvo DEVIwarranty ne pokriva bilo koje Stete uzrokovane neodgovarajuc¢im
uvjetima uporabe, pogresnom instalacijom ili instalacijom koju je proveo
neovlasteni elektricar. Ako tvrtka Danfoss treba pregledati ili popraviti
nedostatke uzrokovane bilo ¢ime od gore navedenog, ispostavit ¢e vam racun
za sve obavljene radove. Jamstvo DEVIwarranty ne pokriva proizvode koji nisu u
cijelosti otplaceni. Tvrtka Danfoss ¢e u svakom trenutku ponuditi brz i u¢inkovit
odgovor na sve prituzbe i upite svojih klijenata.

Jamstvom se izricito iskljucuju svi zahtjevi koji premasuju gore naznacene uvjete.

Cijeli tekst jamstva potraZite na www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/
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GODISNJE
JAMSTVO

5 Upute za zbrinjavanje
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DEVireg™ 532
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